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Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2015-10-27

Fuseau horaire
Pacific Standard Time
PST

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(250) 363-0395

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - 
Pacific Region
401 - 1230 Government Street
Victoria, B. C.
V8W 3X4

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
EMERGENCY MEDICAL CONSULTANT
Solicitation No. - N° de l'invitation
W0103-156661/A

Client Reference No. - N° de référence du client

W0103-156661
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$VIC-251-6815

File No. - N° de dossier

VIC-4-37244 (251)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Fletcher, Erin
Telephone No. - N° de téléphone

(250) 363-3612 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

vic251
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2015-10-14
Date 
002
Amendment No. - N° modif.
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SOLICITATION AMENDMENT 002 IS RAISED TO RESPOND TO QUESTIONS, 
AS FOLLOWS:

Q4. How many calls are there on average in each month?

A4. Refer to question 2 in solicitation amendment 001 for an indication of the number of calls.

Q5. For these calls, what kinds of questions to they usually ask?

A5. Calls are questions about how to manage acute care presentations incluidng whether to
medevac or whether it is safe to hold the patient treating and monitoring for improvement.

Q6. How long does each call take on average?

A6. Calls are usually a few minutes in length, usually not more than 10 minutes. 

Q7. Where do the calls usually come from?

A7. As identified in the Statement of Work in Annex “A”, calls come from naval vessels
anywhere in the world or in other remote locations.

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED.
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